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JABRALIN

Ship Date

Our suppl. No.
Custoemer No.
Customer Tax |D No.

25.06.2020

100325
ITO4886850728

GGB Contact Name
GGB Contact Email

GGB Contact Phone
GGB Fax

MARTIN GRYZEWSKI

martin.gryzewski@ggbearings.com

+49 {7131} 269-133

+49 (7131) 269-77133

Ship-from
Ship To
Sold-to-party
Transit Place

GGB Slovakia s.r.o. Ulica priemyselnd, 038 62 Suany, SK
Magna PT S.p.A Via dei Ciclamini 4, 70026 MODUGNO BA, IT
Magna PT S.p.A Via dei Ciclamini 4, 70026 MODUGNO BA, IT

Forwarder
Delivery Terms
Shipment Type
Tracking#

Customer pick up
FCA Sucany
Road - ship date

Number of hoxes
Number of Pallets

Net/Gross weight

40
1

177.4 1 218,0 KG

Line GGB Part / Description
Cust Part / Description

Del Qty / UoM

Batch
Dimension

Country of Orig./C. Code

GGB Sales order: 3150001091 f Customer Order:550003878101

-

9009068202

Suppliers ~ declaration for products having preferential origin status.

We declare, that the mentioned goods, if not otherwise noted on invoice, were produced in Eurepean Community and satisfy the

1520DP4TDP4 Bush

rules of origin governing preferential trade with:

24 000 PCE ~

ooo04914273
15X 17 X 20 MM

26T

.

== - 8K/84833080 -

642

Se1 041 So4

Albania, Algeria, Andean states {CO, PE, EC), Bosnia-Herzegovina, CARIFORUM-States, Central America (CR, GT, HN, NI, PA, 8V}, Ceuta,

Chile, Egypt, ESA-States (KM, MG, MU, SC without, ZM)

Faroe Islands, Georgia, lceland, Israel, Jordan, Lebanon, Liechtenstein, Macedonia, Marocco, Melilla, Mexico, Montenegro, Norway, Occupied

Palestinian Territory, Rep. of Korea, Rep. of Moldova, SADC states, Serli

Woast-Pacific-States WPS, Ukraine.

ara

o) ﬁﬁ@#ﬁ‘fﬁ@%ﬂ S.r.l.

ACCETTAZIONE MERCE

We undertake to inform immediately if this declaration is no Iongéguéaﬁ&% ‘Wg' ynf;?értaﬁe to make available to the customns authorities any
further supporting documents they require.

We declare that no cumulation applied.

Gunter Weinstock

Customer Care Supervisor

Quantitz effetiiva

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi:

Conformita alle schede d'imballo}

Data controllo: ©)3

#
?2.029

We deliver exclusively on the basis of our general terms and conditions of sale and delivery in their current version, Without limitation, ahy
conflicting terms and conditions of purchase, standard business conditions, other terms, agreements, guidelines or standards, regardless of the

Sitz der Geselischaft: Heilbronn - Amtsgericht Stuttgart HRB 107740
Geschiftsfilhrer: Klaus Hofmann, Susan Sweeney, Robert Mclean
Commerzbank Heilbronn - Swift/BIC: COBADEFFG20 - IBAN DE91620400600319067500

Ust-ldNr. DE218393003

GGB Heilbronn GmbH

Ochsenbrunnenstrasse 9

D - 74078 Heilbronn

Tel +49 (017131 269-0
Fax: +49 {0)7131 269-500

www.ggbearings.com
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nature and form of transmission, are hereby expressly excluded, unless they have been explicitly acknowledged and agreed to by GGB in
writing. [If you de not have our general terms and conditions of sale and delivery, we will be dglad to send them to you upon your request. In
addition, our general terms and conditions of sale an delivery are avatlable here:
https://www ggbearings.com/en/company/fterms-and-conditions

The General Terms and Conditions of Sale and Delivery of GGB shall also app[(g in all cases in which we accept the Buyer's order without
contradicting any terms and conditions of the Buyer which deviate from the General Terms and Conditions of Sale and Delivery of GGB
{regardless of whether GGB is aware of such deviations}. All references of the Buyer to the validity of the Buyer's general terms and conditions
or other conditions of the Buyer are hereby expressly contradicted and rejected,

Unless otherwise stated, the technical data of products specified in this document can be found in the relevant technical handbook. Technical
handbook s are available at: www ggbearings.com. The ﬂroduct specifications mentioned therein are an integral part of this document. The
product specifications also provide information regarding the lead content or our product.

Delivery in accordance with our general terms and conditions of sales.
For intra comunity exports the following applies:

VAT exempt intra-Community supply.

e ———— ————— e e —

GGB Heilbronn GmbH

Sitz der Gesellschaft: Heilbronn - Amisgericht Stuttgart HRB 107740 Ochsenbrunnenstrasse 9
Geschéftsfithrer: Klaus Hofmann, Susan Sweeney, Robert Mclean D - 74078 Heilbronn
Commerzbank Heilbrann - Swift/BIC: COBADEFFG20 - [BAN DE91620400600319067500 Tel: +49 (017131 269-0

Fax: +49 (0)7131 269-500

USt-ldir. DE218393003 www.ggbearings.com
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(remains with consignee at delivety)
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T?EH1SF”3rt Order . a s | ‘-’.‘.:"Q'V'J=J
Witente * N° partia VA - Daa/ it — A A ==
Sender i VAT-ID-No. .
A S0~ JUN-F020

BEB SLOVAKIA

Ulica priemyslena 1910/4
SK~-036852 SUCANY ’ ’

= =5 "y 1
Indirizzo del iuogo dicarico (df ritiro} Ordine di trasparto

Collection address Order code
GG6BR SLOVAKIA ZREG-EC—-Q0O01236
Condiziont di trasporfaefivery tems !I[tdiri_zzci ledr?inale
. . 2 erminal address
ul ica pri epz_yf,‘l'ena 1310/4 oo dom. s o
1ﬁﬁﬁmﬁﬁqgQEMWme iedenie evoks | DH), EXPRESS (SLOVAKIAY 4
femel 43408801 STANISLAY LAURINCIK R Omse™ | ZILINA J
ul
bt i onmpg| SH01001 ZILINAS e
MAGNA BT S.P.A. I:ldutypalcra Ddufyunpaid Tel:
o418 Fax:
VIA DEI CICLAMINI 4
I-7002& MODUBGNO EXW
Assjcurazione complementare Numero di dossier
I'd' _= " - Additional transport insurance | Terminal reference
ndirizzo di consegna della merce .
Delivery address ’ D;‘H Dg:
v Velore & Eif;rimer}ﬁ defl client2
uta 2lore da assicurare | Customer’s reference
MAGNA FT 5. P.A. Cfmenqr Value fo?insulrar:ce
el e Rihdl i o e
erminal di a afbri
VIA DEI CICLAMINMI 4 Destination terminal Contact tel.
I-7002E8 MODLIGND BART 4+ A9 / A0 SR1581
Marche e numeri Quantitd Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso Jordo in kg Valare {con vallta)
Marks and numbers Quantity Packing Desaiption of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value {with currency)
GOODS
i) PK GOoDs £18.0
Paso tassabile in kE Totale peso Jordo in ki
EX WORKS Payable weight in kg Totak gross weight in kg
Din, X em % amx m=__ O, 5im M ), OO 218, O 21iA. 0
Richjesta particolari / Special consignments ]
o
Istruzioni particolari / Special instructions . R — Allegati / Enclosures
i
P ’ -
plnppennoy e g F\ﬂﬁhﬁ"‘.f\f‘g £
Eit}]ru c:!a] mitttentéa goi}segn? al destinatario wmriclrmﬂtl S b o be ot an br L[kt\_Jer!élg'll I3 }igbréeﬂﬁﬁs af&‘r‘niété’ﬁ:% e
r elivery to consignee o o es ha ng o trapsport arder nelsignature:
orectim at sende e 9 . upon dggre‘r}y of the cunrsupignm;T gamag?s wot visible e?élamalys éﬁh Eaueﬁm T, iy SRl &ﬂﬁhﬂ (BA)
Data / Date Data / Date writing to the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days after delivery.
Orario /Time Oraria {Time (\ U 3 LUG 2“20
Firma dell'autista 7 Driver's slgnature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello neis -
Consignee's signature Consignee’s name in block letters cey N
veNyjsas

B \
Tutte la snedizionl EURQCONNEET sonn vinenlate alle Candizioni Generalf di trasnorta E[IROCDNNEC]’ fvedi ratro).



